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Informacion e indicaciones generales

Informacidon de referencia

La informacion contenida en este
documento esta sujeta a cambios sin
previo aviso y no representa ningun
compromiso por parte de Lautsprecher
Teufel GmbH.

Queda prohibida la reproduccién total o
parcial de este manual de instrucciones
por cualquier medio, ya sea electroénico,
mecanico, mediante fotocopia o
grabacidn, sin la autorizacién por escrito
de Lautsprecher Teufel GmbH.

© Lautsprecher Teufel GmbH

Version 1.1
Junio de 2026

Validez de las instrucciones de
uso

Las instrucciones de uso se aplican
exclusivamente a los auriculares Teufel
MOVE 2, en lo sucesivo también
denominados «auriculares».

Marca

© Todas las marcas registradas
pertenecen a sus respectivos
propietarios.

Apple, iOS y Siri son marcas comerciales
de Apple Inc. registradas en EE. UU. y
otros paises.

Android y Google Assistant son marcas
comerciales de Google LLC.

Proteccion de datos y
declaracion publicitaria

Lautsprecher Teufel GmbH no tiene
relacién con los servicios del sistema
Google Assistant. No almacenamos
ningln dato personal ni participamos en
ningun envio de publicidad.

Derecho de devolucién

Si desea hacer uso de su derecho de
devolucion, le rogamos que conserve el
embalaje original. Solo podemos aceptar
la devolucién de auriculares CON EL
EMBALAJE ORIGINAL. No se aceptaran
auriculares devueltos sin su embalaje
original.

TJeufel - MOVE 2
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Reclamacién

Muchas gracias por su apoyo.

En caso de reclamacion, se requiere

el nimero de factura para iniciar la
tramitacién. Encontrard el nimero de
factura en el recibo de compra (adjunto
al producto) o en el documento PDF de
confirmacién del pedido.

Contacto

Si tiene alguna pregunta, sugerencia
o critica, pongase en contacto con
nuestro servicio de atencion al
cliente:

Lautsprecher Teufel GmbH
BIKINI Berlin

Budapester Strafie 44
10787 Berlin (Germany)

Teléfono:

Alemania: +49 (0)30 217 84 217
Austria: +43 120522 3

Suiza: +41 43508408 3
Internacional: 00800 200 300 40
(Ilamada gratuita)

Asistencia en linea:
teufelaudio.com/support
teufel.de/support

Contacto:
teufelaudio.com/contact
teufel.de/kontakt
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Uso previsto

Los auriculares Teufel MOVE 2 se

han desarrollado parala

reproduccién de sefiales de
audio. Los auriculares también se pueden
conectar a teléfonos (moviles)
compatibles.

Utilice los auriculares Gnicamente

como se describe en este manual de
instrucciones. Cualquier otro uso se
considera inadecuado y puede provocar
dafios materiales o personales.

El fabricante no se hace responsable
de los dafios causados por un uso
inadecuado.

Los auriculares estan destinados
exclusivamente al uso privado.

Antes de utilizar los auriculares, lea
atentamente el folleto de seguridad y

las instrucciones de uso. Solo asi podran
utilizarse todas las funciones de forma
segura y fiable. Conserve las instrucciones
de uso en un lugar sequro y entréguelas a
los siguientes propietarios.



Introduccion

Gracias por elegir los auriculares Teufel
MOVE 2. Estos auriculares ofrecen una

experiencia de sonido excepcional para
el ocio.

Volumen de suministro

@ Auriculares Teufel MOVE 2
@ Almohadillas
Guia rapida

Folleto de seguridad

Comprobacion de la entrega

Desembale cuidadosamente la cajay
aseglrese de que las siguientes piezas
estén incluidas. Si una pieza esta dafiada
o falta, el aparato no debe utilizarse. A
continuacién, pongase en contacto con
su distribuidor o con un representante
del servicio de atencion al cliente.

TJeufel - MOVE 2
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Vista general del producto
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Los auriculares Teufel MOVE 2 tienen los siguientes componentes:

Nombre

Descripcion

1 Auriculares

Los auriculares ofrecen un excelente sonido pasivo.

2 | Boton de control

Los auriculares se manejan con el boton de control.

3 Conector USB-C

El conector USB-C se utiliza para conectarse a
moviles, tabletas, ordenadores, etc.

TJeufel - MOVE 2
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Primeros pasos

Conexion de los auriculares

> Inserte la clavija USB-C (3) de los
auriculares en la toma USB-C del
dispositivo de reproduccién.

Ajuste correcto

» Los auriculares estan etiquetados como
L (oido izquierdo) y R (oido derecho).

> Aseglrese de que los auriculares
queden bien ajustados y cubran bien
el oido.

» Seincluyen almohadillas adicionales
para los auriculares para diferentes
tamafios de oido. Elija las almohadillas
que mejor le vengan y coléqueselas.

» Para una experiencia sonora éptima, los
auriculares deben alinearse de modo
que los controladores queden delante
de la abertura del canal auditivo.
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Control

Uso de las funciones de

r

eproduccion

Durante la reproduccién de musica,
se pueden utilizar diversas funciones
de reproduccion con los botones de

control (2).

Dispone de las siguientes funciones:

Funcion Accion

Reanudar/pausar la Pulse

reproduccién brevemente
el botén de
control (2)

Saltar pista Pulse dos veces
el boton de
control (2)

Ir a la pista anterior Pulse tres veces
el botén de
control (2)

Activar el asistente Mantenga

de voz del dispositivo | pulsado el

de reproduccion botén de
control (2)
durante 1,5
segundos

Utilizar los auri
hacer llamadas

culares para

m Los auriculares tienen un micréfono
incorporado. Silos auriculares estan
conectados al smartphone, puede

utilizarlos como a

uriculares para

llamadas telefonicas.

= Lareproduccion de musica se
interrumpe cuando hay una llamada
entrante y se reanuda cuando finaliza la

[lamada.

Dispone de las siguientes funciones:

entrante

Funcion Accion

Responder a una Pulse brevemente

llamada entrante el botén de
control (2)

Fin de la llamada Pulse brevemente
el botén de
control (2)

Rechazar llamada | Mantenga

pulsado el botén
de control (2)
durante 1,5
segundos

Silenciar/activar el
micréfono durante
una llamada

Mantenga
pulsado el botén
de control (2)
durante 1,5
segundos
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Almacenamiento y cuidado

Limpieza

» Limpie regularmente los auriculares
y las almohadillas con un pafio suave
y seco, un bastoncillo de algodén o
similar. No utilice nunca productos
de limpieza agresivos, ya que pueden
dafiar las superficies sensibles.

Almacenamiento

» Guarde los auriculares de forma segura
cuando no los utilice o durante el
transporte para evitar dafios.
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Solucién de problemas

» Sisurgen problemas con los auriculares, en la siguiente tabla encontrara los sintomas y
las posibles soluciones para los problemas mas comunes. Si, a pesar de todo, no logra
resolver el problema, péngase en contacto con el servicio de atencion al cliente de

Teufel.

Averia

Posible solucion

No hay sonido

1.

En el dispositivo de reproduccion, pulse Reproducir para
asegurarse de que se reproduce una pista de audio.

. Asegurese de que la clavija USB-C (3) de los auriculares esta

correctamente conectada a la toma USB-C del dispositivo de
reproduccién.

. Suba el volumen del dispositivo de reproduccién.

Mala calidad de
sonido

Aseglrese de que las dos almohadillas (1) estén bien
colocadas en el oido y compruebe que lleva los auriculares
correctamente puestos.

Utilice otra fuente de musica.
Los ajustes de sonido del dispositivo, como el ecualizador o
los efectos, pueden afectar negativamente a la calidad del

sonido de los auriculares. Aseglrese de que estén apagados al
principio para obtener la mejor calidad de sonido.

. Elimine cualquier resto o acumulacion de cerumen de los

auriculares y de las almohadillas.

TJeufel - MOVE 2
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Datos técnicos

Controlador de auriculares: 2x controladores de rango completo de 9,1 mm

Microfono: 1x ECM en mando a distancia en linea

Boton: 1x botén multifuncién

Conectividad: Conector USB-C (2.0) para la funcién de tarjeta de
sonido

Encontrara mas datos técnicos en nuestra pagina web.

Sujeto a cambios técnicos.

Declaracion de conformidad

Lautsprecher Teufel GmbH declara por la presente que este

c € producto cumple las directivas europeas y nacionales aplicables. El
texto completo de la Declaracién de Conformidad de la UE puede
consultarse en estas direcciones de Internet:

www.teufel.de/konformitaetserklaerungen
www.teufelaudio.com/declaration-of-conformity
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Jeufel

Si tiene alguna pregunta, sugerencia o
critica, pongase en contacto con nuestro
servicio de atencion al cliente:

Lautsprecher Teufel GmbH
BIKINI Berlin

Budapester StralRe 44
10787 Berlin (Germany)

teufelaudio.com
teufel.de
teufel.ch
teufelaudio.at
teufelaudio.nl
teufelaudio.be
teufelaudio.fr
teufelaudio.pl
teufelaudio.it

teufelaudio.es

Teléfono:

Alemania: +49 (0)30 217 84 217
Austria: +431205223

Suiza: +41435084 083
Internacional: 00800 200 300 40
(llamada gratuita)

Asistencia en linea:
teufelaudio.com/support
teufel.de/support

Contacto:
teufelaudio.com/contact
teufel.de/kontakt

Toda la informacién sin garantia. Sujeto a
cambios técnicos, errores tipograficos y
equivocaciones.
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